
INFO.E-MAIL LES NOUVELLES/NEWS le 12 mai / May 12, 2005 
Greetings/Bonjour: 
 

La FCA remercie à Tom Paukovic et Derek Hird pour ses efforts concernant 
l’entraînement à Powerview, MB pour les Athlètes Ayant un Handicap (AWAD).  Il était 
un grand succès! 
 

Félicitations à tous les membres de la FCA qui ont participé aux matchs postaux 2005.   
Les résultats FINALS du programme sont disponibles à : 

http://www.fca.ca/MM/2005/MM2005.htm 
______________________________________________________________________ 
 

1.  Les Canadiens et les Résultats du MICA 

2. New Canadian Championship and Open records 
3. Entraînement américain à Lake Placid, NY 
4. Récipiendaires des Flèches Easton 2005 
5. Les noms des récipiendaires du Fonds de l'athlète des Jeux du Canada 
6. La Piste à Madrid, ESP – June 20-26, 2005 
7. COC 
8. En Bref 
9. Information pour “II Copa Merengue de Tiro con Arco” 
Enfin 

 
_____________________________________________________________________ 
 
 
1.  Les Canadiens et les Résultats du MICA 

Sex Categorie Equipment Nom de Famille Prénom Score 

Femme Sénior  Recourbé Beaudet Marie-Pier 571 

Femme Sénior Recourbé Savage Racheal 545 

Femme Sénior Recourbé Galloway Chrissy 536 

          

Femme Maître Recourbé Hugron Ghislaine 477 

Femme Maître Recourbé Carpentier Céline 467 

          

Femme Junior  Recourbé Chipley Jade 536 

Femme Junior  Recourbé Alain Kristel 536 

Femme Junior  Recourbé Meneghetti Melissa 463 

          

Woman Cadette Recourbé Girard Stéphanie 542 

Woman Cadette Recourbé Schleppe Caitlyn 521 

Woman Cadette  Recourbé Lambkin-Anderson Alyssa 472 

         

Femme Sénior  Arc à poulies Wanner Monai 566 

Femme Sénior Arc à poulies Jones Doris(2) 566 

Femme Sénior  Arc à poulies Groszko Dawn 564 

Femme Sénior  Arc à poulies Racette Danielle 560 

          

Femme Maître  Arc à poulies Durward Lynne 557 

Femme Maître Arc à poulies Eacott Stephanie 522 

Femme Maître  Arc à poulies Sheppard Sheila 513 



        

Femme Junior  Arc à poulies Jones Doris 567 

Femme Junior Arc à poulies Wallace Ashley 565 

Femme Junior  Arc à poulies Bourbonnie Lisa 537 

        

Femme Cadette Arc à poulies Bouffard-Demers Camille 554 

Femme Cadette  Arc à poulies Dupuis Carolyne 544 

Femme Cadette Arc à poulies Smith Jennah 533 

          

Homme Sénior  Recourbé Duenas Crispin 578 

Homme Sénior Recourbé Lyon Jay 577 

Homme Sénior Recourbé Hornsberger Mike 567 

       

Homme Maître  Recourbé Natsvlichvili Vasili 534 

Homme Maître Recourbé Garrod Roger 525 

Homme Maître  Recourbé Wakefield Peter 514 

       

Homme Junior Recourbé Marcinkowski Matthew 542 
Homme Junior Recourbé Eastman Jordan 542 

Homme Junior  Recourbé Hein Dustin 505 

       

Homme Cadet  Recourbé Rousseau Jean-Denis 543 

Homme Cadet  Recourbé Pelletier Alexandre 521 

Homme Cadet Recourbé Sheridan Brendon 504 

      

Homme Sénior Arc à poulies Trillus Dietmar 595 

Homme Sénior  Arc à poulies Wilson Ed 584 

Homme Sénior Arc à poulies Brayford Kevin 581 

      

Homme Maître  Arc à poulies Buck Warran 569 

Homme Maître  Arc à poulies Cornish David 567 

Homme Maître  Arc à poulies Grobowsky Larry 567 

Homme Maître  Arc à poulies Lafleur Jean-Pierre 563 

         

Homme Junior  Arc à poulies Bremner Corey 572 

Homme Junior  Arc à poulies Garwood Brian 570 

Homme Junior Arc à poulies Winslow Evan 560 

       

Homme Cadet Arc à poulies Schultz Zane 559 

Homme Cadet  Arc à poulies Fast Michael 554 

Homme Cadet  Arc à poulies Berry Adam 552 

 
 
____________________________________________________________________________ 
 

 

2. New Canadian Championship and Open records  
 



Cub girl recurve - Benjamine fille arc recourbé: Felishea Quattrocioche, Montréal, QC in 
a FITA 1-18m round with a score of 553. 2005-04-16 
 

Senior man compound - Sénior homme arc à poulies: Kevin Tataryn, Stonewall MB in a 
Cdn FITA 1440 with a score of 350 at 70m. 2005-03-25 

Senior man compound - Sénior homme arc à poulies: Kevin Brayford, Calgary, AB in a 
Match play-12arrows with a tie score of 118 done at the 2005 Arizona Cup. 2005-04-16 
 

Congratulations to all - Félicitations à tous 
 

Christiane Murphy 
Gestionnaire des records canadiens / Canadian records coordinator 
 

____________________________________________________________ 
 
 
3. Entraînement américain à Lake Placid, NY 

L’Association Nationale de Tir à l’Arc aux Etats-Unis tiendra un entraînement qui 
accepte les canadien(ne)s du 11 au 18 septembre à Lake Placid, New York.  Si vous 
êtes intéressé de faire partie à l’entraînement, contactez Terri Waller à 719-866-4450 ou 
twaller@usarchery.org.  Elle vous donne les informations des frais et elle vous envoie 
les formulaires pour remplir. 
 
_____________________________________________________________________ 
 
4. Récipiendaires des Flèches Easton 2005 

Grâce au sponsor de la FCA, Easton Aluminium, chaque membres du programme 
d’Excellence suivant(e)s recevront une douzaine de flèches (ACE/X10).  Félicitations. 
 

Crispin Duenas Jay Lyons  Shawn Riggs 
Angela Cramer Anna Mozhar  Racheal Savage 
Blair Lyon  Benny Parenteau Kevin Tataryn 
Lynne Durward Doris Jones  Charlene Parlee  
 
_________________________________________________________________ 
 
5. Les noms des récipiendaires du Fonds de l'athlète des Jeux du Canada  
Le Conseil des Jeux du Canada (CJC) et la Fondation pour les athlètes et l'entraînement 
sportif (FAES) ont publié aujourd'hui la liste de récipiendaires des bourses du Fonds de 
l'athlète Jeux du Canada / FAST 2005.  
 

Le Conseil des Jeux du Canada et la FAES ont reçu plus de 1000 demandes pour les 
bourses. En bout de ligne, le comité de sélection a choisi les 75 récipiendaires qui 
proviennent de 12 provinces et territoires et représentent 30 des 36 sports au 
programme des Jeux du Canada de 2005 ou 2007. Chacun de ces jeunes athlètes en 
développement recevra une bourse de 2000 $ afin de l'aider à répondre à ses besoins à 
l'entraînement et en compétition.  
 

Au moins deux bourses ont été attribuées à chaque province ou territoire pour lequel le 
Fonds de l'athlète Jeux du Canada / FAST a reçu des demandes. Les récipiendaires ont 
été choisis en fonction de leurs performances au cours des deux dernières saisons de 
compétition. Le comité de sélection a demandé l'aide de chaque Organisation nationale 
de sport afin de classer les athlètes dans leur sport respectif. Le reste des bourses a été 



attribué aux personnes qui ont le plus de chances de faire partie de la prochaine 
génération d'athlètes des équipes nationales.  
 

Le Fonds a été créé pour remplir un vide dans le système sportif canadien et soutenir 
les athlètes ciblés du niveau des Jeux du Canada qui sont sur la route de l'excellence 
vers les équipes nationales. « Nous sommes très heureux du nombre de demandes que 
nous avons reçu, et, surtout, de leur qualité », explique Sue Hylland, Présidente-
directrice générale du Conseil des Jeux du Canada. « Nous sommes fiers d'aider à 
inspirer des rêves et bâtir des champions au sein de la jeunesse canadienne. »  
 

Il s'agit de la première année d'association entre le Conseil des Jeux du Canada et la 
FAES. « La FAES est fière de s'associer au Conseil des Jeux du Canada afin de 
rejoindre un grand nombre d'athlètes en développement d'un bout à l'autre du pays. Ce 
partenariat avec le CJC permet une grande augmentation du soutien que nous offrons à 
ces athlètes qui, nous l'espérons, représenteront un jour le Canada », annonce Larry 
Cain, Président du Conseil d'administration de la FAES.  
 

Le Fonds de l'athlète Jeux du Canada / FAST représente l'un des nouveaux 
programmes des initiatives entre les Jeux du CJC, Rêves et Champion . Ces initiatives 
ont reçu une généreuse contribution de Patrimoine Canada (Sport Canada) pour l'année 
2005. Ce Fonds a été rehaussé en Ontario grâce à de l'argent donné par le 
gouvernement de l'Ontario et distribué par la FAES.  
 

Pour la liste complète des récipiendaires, visitez le www.jeuxducanada.ca 
 
**************************************************************************** 
 
Chère Kathy Millar, Directrice Exécutive de la FCA 
 

Le Conseil des Jeux du Canada (CJC) et la Fondation pour les athlètes et 
l’entraînement sportif (FAES) sont heureux d’annoncer que Darcy Graham ont été 
nommé(e)s récipiendaires d’une bourse de 2000 $ pour l’entraînement de l’athlète. 
 

Les membres du comité de sélection se sont réunis le 31 mars 2005 et ont examiné 
près de 1000 demandes afin d’identifier les 75 candidat(e)s les plus prometteurs au sein 
de la prochaine génération d’athlètes membres des équipes nationales. Une variété de 
critères a été utilisée pour choisir les candidat(e)s admis(e)s. Parmi ces mesures, 
notons le classement provincial et national au Canada ; le classement des organismes 
nationaux de sport au cours des deux dernières saisons de compétition ; la distribution 
pancanadienne des bourses ; la contribution de 50 000 $ versée par l’Ontario à ce 
programme ; et le maintien d'une liste qui représente une répartition équitable des 
hommes et des femmes. 
 

Au cours des prochains mois, divers récipiendaires de bourses pourront être convoqués 
pour une entrevue ou une conférence de presse. Nous voudrions que vous soyez avisés 
des athlètes de votre province ou territoire qui ont été choisis pour recevoir une bourse 
au cas où les médias communiqueraient avec l’organisme provincial ou territorial. 
 

Enfin, le CJC et la FAES tiennent à vous remercier pour votre collaboration dans la 
promotion de ce programme auprès de vos athlètes et entraîneur(e)s, pour avoir classé 
les candidat(e)s dans l’ordre, et pour avoir vérifié leur statut à titre d’athlètes brevetés au 
cours de cette année inaugurale. Le chemin du succès dans le sport amateur au 
Canada est difficile, mais il en est un qui a sa récompense, et nous avons bon espoir 
que cette bourse aidera vos athlètes à réaliser leurs rêves sportifs. 



 

Sue Hylland  et Larry Cain 
Présidente-directrice générale Président 
Conseil des Jeux du Canada Fondation pour les athlètes et l’entraînement 
sportif 
 
______________________________________________________________________ 
 
6. La Piste à Madrid, ESP – June 20-26, 2005 
La liste des archers qui sont membres du programme de l’Excellence 2008, et qui sont 
capable de qualifier pour l’équipe du championnat mondial sur cible fixe a rendu public 
à:  http://www.fca.ca/ex/2005/race4madrid/RaceforMadridApril29.htm 
 

Le Comité de la Haute Performance a le plaisir d’annoncer les soutiens pour cette 
équipe: 
Chef/gérant  Bruce Savage 
Entraîneuse  Joan McDonald 
Entraîneur adjoint Gaston Bibeau 
Entraîneur adjoint Jeff Gunter 
 
____________________________________________________________________ 
 
7. COC 

L’ex-rameur olympique Roger Jackson dirigera le Programme d’excellence pour les 
sports d’été 
TORONTO, Le 10 mai 2005 – M. Roger Jackson, un leader sportif qui compte trois 
participations aux Jeux olympiques en aviron, a été sélectionné comme directeur de 
programme pour concevoir un programme de sports d'été visant à aider les athlètes 
canadiens à gravir les marches du podium lors des prochains Jeux olympiques et 
paralympiques. 
 

Comme cela a été le cas des sports d’hiver et du programme À nous le podium en 
2010!, le programme de sports d’été est un effort conjoint de toutes les fédérations 

nationales de sport (FNS) et de leurs partenaires de financement, y compris le Comité 
olympique canadien (COC), Sport Canada, le Comité paralympique canadien (CPC) et 
le Comité d’organisation des Jeux olympiques et paralympiques d’hiver de Vancouver 
2010 (COVAN). 
 

« Le programme d’excellence pour les Jeux olympiques et paralympiques d’été promet 
d’être une force unificatrice pour toute la communauté des sports d’été », a déclaré 
Anne Merklinger, directrice générale de l’Association canadienne de canotage en eau 
vive. « Nous nous sommes réunis en équipe et nous avons conçu une vision claire pour 
l’avenir qui permettra d’améliorer de façon notable nos résultats dans les sports d’été 
aux prochains Jeux olympiques et paralympiques. » 
 

« Je suis ravi d’aider à concrétiser le programme d’excellence pour les Jeux olympiques 
et paralympiques d’été », a remarqué M. Jackson, président du conseil d’administration 
du Centre canadien pour l'éthique dans le sport. « Je crois fermement aux buts et 
objectifs de nos partenaires et du comité directeur. Nous collaborerons pour obtenir des 
succès inégalés lors des prochains Jeux olympiques et paralympiques. » 
 

M. Jackson est un ancien directeur de Sport Canada. Il a été élu président du Comité 
olympique canadien (auparavant l’Association) à trois reprises. Il a participé à trois Jeux 
olympiques (Tokyo, 1964; Mexico, 1968; et Munich, 1972). Il a remporté la médaille d’or 



en aviron dans l’épreuve du deux sans barreur, en compagnie de George Hungerford, 
aux Jeux olympiques de Tokyo, en 1964, en tant que membre du club d’aviron 
d’UBC/Vancouver. 
 

M. Jackson a été doyen de la faculté de kinésiologie de l’Université de Calgary, de 1978 
à 1988 et a été le fondateur et le directeur du centre de médecine sportive de 
l’Université de Calgary. Il a pris sa retraite de l’université en 2004 pour démarrer Roger 
Jackson & Associates Ltd., un cabinet de consultants privé qui l’a amené à collaborer à 
six candidatures olympiques et à offrir des conseils à deux villes hôtes des Jeux 
olympiques. À la demande du gouvernement britannique, du UK Sports Council, de la 
British Olympic Association et de la Commonwealth Games Federation (CGF), il a 
donné plusieurs consultations en Grande-Bretagne pour essayer d’améliorer les 
résultats du sport de haut niveau au Royaume-Uni. 
 

« Roger est un atout considérable pour la communauté des sports d’été », a mentionné 
Mark Lowry, directeur exécutif, Sport, du COC. « Son expérience et sa connaissance du 
sport international seront source d’un précieux leadership. Elles permettront de 
déboucher sur un programme pour les sports d’été qui sera aussi exhaustif et réaliste 
que le programme des sports d’hiver À nous le podium! » 
 

« Le Comité paralympique canadien est convaincu que les décennies d’expertise de M. 
Jackson l’aideront à créer un programme qui repose sur les succès du CPC lors des 
Jeux paralympiques de 2004 », a ajouté Brian MacPherson, chef de la direction du CPC. 
« Les athlètes paralympiques canadiens font partie des meilleurs au monde et 
continueront de s’améliorer en travaillant en collaboration avec ce programme. » 
 

M. Jackson entreprendra cette tâche en bénéficiant des conseils et de la collaboration 
des partenaires nationaux en matière de financement, y compris de Sport Canada et du 
COVAN. On s’attend à ce que son rapport soit prêt en novembre de cette année. 
 

« L’engagement du gouvernement est vital pour assurer le succès de ce programme 
d’excellence pour les sports d’été », a poursuivi Chris Rudge, chef de la direction du 
Comité olympique canadien. « Le sport de haut niveau a besoin de disposer d’un 
financement continu et viable pour que les athlètes canadiens puissent réussir sur la 
scène internationale. Nous conseillons vivement à toutes les parties d’adopter 
rapidement le budget actuel qui propose d’augmenter de façon drastique le financement 
de base de Sport Canada pour le sport de haut niveau. » 
 

Un comité directeur, composé des FNS d’été, créé le mois dernier, est en train de 
concevoir une stratégie qui permettra de jeter des bases plus solides pour le 
développement du sport de haut niveau au Canada et d’accroître le nombre de 
médailles remportées dans les sports d’été aux Jeux olympiques et paralympiques. M. 
Jackson dirigera ce comité qui sera chargé d’analyser et de mettre en œuvre le 
programme d’excellence pour les sports d’été. Voici la composition de ce comité 
directeur : Anne Merklinger (canoë-kayak); David Bedford (water polo); Charles 
Parkinson (volley-ball); Don Adams (sports équestres); Alan Roaf (aviron); Jean-Guy 
Ouellette (Athlétisme Canada); Dan Smith (Sport Canada); Rob Needham (CPC); Cathy 
Priestner-Allinger (COVAN); et Mark Lowry (COC). 
                                                              

Le Comité olympique canadien est un organisme national, privé, sans but lucratif qui a 
pour mission d’assurer l'excellence sportive. Il est responsable de tous les aspects de la 
participation du Canada au Mouvement olympique, y compris de la participation du 
Canada aux Jeux olympiques et aux Jeux panaméricains.  Par ailleurs, le COC gère 
toute une série de programmes qui font la promotion du Mouvement olympique au 



Canada par l’entremise d’activités culturelles et éducatives. Pour de plus amples 
renseignements, veuillez consulter le site Web du COC au : www.olympic.ca. 

 
______________________________________________________________________ 
 
8. En Bref  

 Challenge de Tir à l’arc au cheval du Nord Amérique, C-B le 6 août, 2005, 
contactez: 
Robert Borsos (604) 935-8675 ou nahachallenge@hotmail.com 

 Le comité organisateur du tournoi Coupe Canada a crée un site web pour votre 
convenance à: www.victoriabowmen.com/05canadacup/  

 Les résultats finals de la FCA championnats régionaux de tir en salle 2005 
http://www.e-bizinus.com/fca/indoors/Results.htm 

 Attention archers/archères d’arc recourbé:  les critères 2005 pour le programme 
Aide des Athlètes sont disponibles à: http://www.fca.ca/ex/05aapcriteria.html  

 Le site web bilingue des championnats 2005, avec le formulaire d’inscription, est disponible 
à: www.archerynb.ca/national2005 

 La Politique sur les conflits d’intérêt de la FCA est disponsible à: 
http://www.fca.ca/policy/conflictpolicy.htm 

 M. Greg Durward a obtenu une copie des règlements de la FITA 2002 en français.  Cette 
copie est disponsible sur le site web de la FCA.  Utilisez le dossier au dessus de la page des 
règlements de la FCA.  Utilisez le lien Résumé des changements sur la page des 
règlements dans l’écran à gauche pour les changements.  

 La politique des championnats extérieurs de la FCA est disponible à 
http://www.fca.ca/policy/champrotation.html 

 FCA continue de reconnaître les réussites de ses bénévoles, de ses Entraîneur(e)s 
et des athlètes.  Les listes sont disponsibles à: http://www.fca.ca/volinaction.htm  

 Politique à la Protection de la vie privée http://www.fca.ca/policy/Privacy.html 

 la procédure de demande des épinglettes Etoile FITA 
http://www.fca.ca/fitastars/fitastarpage.html  

 Les nouvelles cartes de pointage génériques à: 
http://www.fca.ca/forms/formspage.html 

 Si vous voulez publier les résultats de la FCA du niveau club ou du niveau provincial, 
SVP utilisez http://www.fca.ca/Resultsfolder/FCAScoreTemplateSep15.xls 

 

MEETINGS        RÉUNIONS 
L’Horaire des Réunions pendant le Championnat National de la FCA 

samedi, 23 juillet  Comité Executif #1    19:00 
dimanche, 24 juillet  Comité Administratif    16:00 
lundi, 25 juillet   Coupe Fred Usher    15:00 
mercredi, 27 juillet  Réunion Annuelle après la FCA Open 15:00 
    Jeunesse/Jeux Canada    16:00 
jeudi, 28 juillet   Comité Executif #2    19:00 
vendredi, 29 juillet  Comité 3D     19:30 
 
____________________________________________________________________ 
 
 
9. Information pour “II Copa Merengue de Tiro con Arco” 

 Un Evénement de Rang du Monde Amérique 
Santo Domingo, Dominican Republic 

August 21 - 27, 2005 

../../construles.html


Qui peut faire partie de  l’ Équipe ? 
Le maximum d’archers pouvant représenter le Canada pour cette compétition est de : 

4 femmes arc à poulie 
4 hommes arc à poulie 
4 femmes arc recourbé 
4 hommes arc recourbé 

Les archers  membres de l’équipe canadienne pour le championnat mondial à Madrid en 
Espagne ne sont pas éligibles pour participer à cette équipe. 
 

Méthode de qualifications pour l’Équipe 

Les archers de cette équipe seront choisis de la façon suivante : 
 

Les archers qui ne sont pas membre de l’équipe pour le championnat Mondial de 2005, 
la moyenne de trois pointages  FITA 1440 tirées entre le 1er janvier, 2004 et le  27 juin  

2005 pour chaque archer. Seulement deux de ces pointages doivent provenir de la 
saison 2004. Un de ces pointage doit provenir d’un événement majeur.  
 

La moyenne des trois pointages doit égaler ou être supérieure au critère de l’Équipe 
Bleue de l’an 2004/2005 pour chacune des catégories et selon la catégorie 
d’équipement et le sexe.  Les quatre archers possédant la plus haute moyenne dans 
chacune des catégories seront nommés(es) sur l’Équipe Canadienne pour le ‘’ Copa 
Merenque’’ après que les athlètes de l’équipe pour l’équipe du Championnat Mondial 
auront été choisis. Si un archer devait se désister ou était dans l’impossibilité d’y 
participer, le suivant sur la liste le remplacera à la condition qu’il rencontre les critères ci-
haut mentionnés. 
 

S’il vous plait prendre note  que seulement deux pointages de l’an 2004 peuvent être 
utilisés pour établir la moyenne de l’archer pour la sélection sur l’Équipe. Par contre un 
archer peut ne pas se servir de pointages de l’an 2004.  Deux pointages de l’an 2005 et 
1 de l’an 2004 peuvent être utilisés, ou  même 3 pointages de l’an 2005 peuvent être 

utilisés. Le pointage d’un événement majeur peut être de l’an 2004 ou l’an 2005.  La liste 
des événements majeurs relatifs à la sélection d’une Équipe apparaît sur le site Web de 
la FCA. 
 

Les archers doivent être membre du programme Excellence 2008 avant le 1er juillet 
2005 pour faire parti de cette équipe.  Les Archers qui n’étaient pas membres 
d’Excellence 2004 et désirent utiliser des pointages de l’an 2004 doivent se joindre à 
l’Excellence 2008 et soumettre les pointages de l’an 2004 au bureau de la  FCA ou à 
Joan McDonald avant le 1er juillet 2005. 
 

La FCA doit soumettre les formulaires inscriptions finales Canadienne à FITA au plus 
tard le 21 juillet  2005.  Donc les pointages doivent être soumis à Joan McDonald ou à la 
FCA avant minuit le 11 juillet 2005. 
 

Si vous avez l’intention de tenter de vous qualifier pour cette Équipe, contactez Joan 
McDonald immédiatement. Ceci nous aidera à anticiper le nombre d’archers participant 
et nous appuiera dans la planification. 
 

Date limite de soumission des pointages et endroit d’acheminement. 

Les pointages doivent provenir de tournois enregistrés/ homologués FITA Canadiennes 
ou FITA Stars une copie de la carte de pointage de l’archer et la feuille de résultats du 
tournoi doit être envoyée soit au bureau national de la FCA (fax 613)260-2114 ou àJoan 

McDonald (905) 508-1463 avant minuit heure de l’Est le 11 juillet 2005.  
 



L’Équipe sera officiellement nommée par courrier électronique ou les membres 
contactés par téléphone le 14 juillet et les noms publiés dans le bulletin Information 
courrier électronique  hebdomadaire de la FCA du 15 juillet et seront aussi affichés le 
site Web de la FCA. 
 

Endroit de la compétition 
La compétition aura lieu en République Dominicaine à ‘’Santo Domingo’’ (Saint 
Domingue)  sur le même site qui fut utilisé pour les Jeux Pan Américains de 2003. 
 

Que sera le coût et l’aide financière pour cet événement? 
En ce moment le montant des fonds alloués pour cette équipe n’est pas disponible. 
Notre source majeure de financement étant Sport Canada n’aura pas encore terminé sa 
révision sportive avant la fin mars 2005.  Ils mettront un certain temps avant que la 
compilation et la finalisation de leur rapport avant de faire leur recommandations etc. 
etc.  Selon notre expérience antérieure nous ne recevrons pas de subvention avant 
Septembre ou même plus tard l’annuellement.   
 

Cependant nous savons que notre niveau de subvention n’est pas élevé et ne sera pas 
améliore.  Puis que Sport Canada ne subventionne que les disciplines Olympiques, 
notre niveau de subvention n’augmentera pas à moins que la performance des archers 
en arc recourbé augmente considérablement au niveau international.   
 

Cependant la FCA paiera pour l’inscription de chaque compétiteurs ($60.00 US ) et 
chaque équipe ($50.00) et ($35.00) pour chacun des quatre officiels qui sont autorisés à 
accompagner l’équipe Canadienne selon les règlements FITA. 
 

La FCA paiera pour l’uniforme de chaque  archer qui se sont classes sur l’équipe. La 
FCA essaiera de payer des coûts de transport applicables aux voyages entre l’hôtel et le 
terrain. 
 

Toutes autres dépenses, telles transport de votre demeure à l’aéroport jusqu’à Santo 
Domingo, ESP, les accommodations en Espagne, repas et autres doivent être la 
responsabilité de l’archer. Si des fonds deviennent disponible de la part de Sport 
Canada, un certain pourcentage de ces dépenses pourront être remboursées aux 
archers en arc recourbé .  S’il vous plait conservez vos reçus. 
 

Tous les archers doivent avoir un passeport valide, dont la  date d’expiration n’excède 
pas  6 mois après votre retour au Canada de Santo Domingo.  S’il vous plait veuillez 
nous informer le plus tôt si vous avez l’intention de vous joindre à l’Équipe. 
 

Accommodation 

Le logement est offert par le comité organisateur à l’Hôtel Dominican Bay, Boca Chica, 
Santo Domingo www.catalog.hotetur.com.. Le coût est de $65.00 US par personne pour 
une chambre simple, $50.00 US par personne pour une chambre double et de $46.00 
US par personne pour une chambre triple. 
 

Le Personnel de Soutien 

L’entraîneur d’Équipe sera choisi bientôt. L’entraîneur pourra alors choisir jusqu’à trois 
adjoints pour le seconder dans ses tâches. L’Équipe canadienne n’a pas le droit d’avoir  
plus de quatre personnes de soutien.  
 

L’Uniforme de l’Équipe 

Le T-Shirt et/ou le gilet polo reste le même que nous utilisons depuis quelques années. 
L’uniforme demeure inchangé. La FCA a décidé de demander aux archers d’apporter 
leur propre pantalons noir  et pantalons courts(shorts). La seule obligation est que la 



longueur des pantalons courts(shorts) soit selon le règlement FITA. Lorsque debout en 
position normale, le bout des doigts ne dépasse pas le pantalon. 
 

Le survêtement est fait d’un matériel imperméable. Le manteau est rouge orné de blanc 
et pantalons noirs. Les manches sont détachables (fermeture-éclair) faisant une veste 
attrayante. Les bas de pantalons sont aussi détachables pour devenir des « shorts » 
noires.   
 

Les membres d’une Équipe nationale recevront un écusson identifiant National 
Team/Équipe Nationale et un écus-son identifiant le nom de l’Équipe. Ce survêtement 
ne changera pas pour les quatre prochaines années.  Des photos de l’uniforme sont 
disponibles sur le site de la FCA. 
 

Si vous avez l’intention de faire parti de l’équipe et que vous ne possédez pas l’uniforme 
de la FCA, il doit être commandé avant le 15 juin  car il faut 8 semaines pour recevoir le 
survêtement. S’il vous plait allez sur le site web de la FCA chercher le bond de 
commande et la charte des mesures et faites la parvenir à Marthe Cusson le plus tôt 
possible. 
 

Si vous avez l’intention d’être sur cette équipe veuillez s’il vous plait en informer Joan 
McDonald (jmcdonald@attglobal.net)  le plus tôt possible.    
 

Pour toutes autres informations, n’hésitez pas à contacter : 
  

 Joan McDonald 
 Co-ordonnatrice Sélection d’Équipe Provisoire 

 Téléphone :  (905) 508-9532 
 Télécopieur :  (905) 508-1463 
 Courrier :  jmcdonald@attglobal.net 

 
**************************************************************************************************** 

 
La FCA appel pour l'entraîneur d'équipe et   le personnel de soutien d'accompagner 
l'équipe canadienne ‘’Copa Marengue’’ évènement de classement mondial  à Santo 
Domingo (Saint Domingue) en République Dominicaine du 21 au 27  août 2005. 
L'équipe pourrait être aussi grande que 16 archers 16 archers, hommes et femmes, arc 
à poulies et arc recourbé. La FITA permet un maximum de 4 membres soutien par 
équipe. Les critères de sélection pour le choix des archers pour cette équipe sont 
disponibles sur le site web de la FCA à partir du lien d'Excellence. 
 

L'entraîneur d'équipe sera choisi par le Comité Haut Performance de La FCA. 
L'entraîneur choisira alors un chef d'équipe et deux l'autre personnel de soutien, et 
devra soumettre ces noms au comité de la Haute Performance pour approbation. Il  est 
de la responsabilité de l’entraîneur de créer une équipe de soutien qui saura faire des 
athlètes une équipe cohésive et productive. L’entraîneur communiquera avec chacun 
des entraîneurs personnels des athlètes afin de déterminer quel sera la meilleur façon 
d’aider l’athlète pour qu’il/elle puisse performer à son meilleur durant cette compétition. 
L’entraîneur est aussi responsable de toute l’administration sur le terra in pendant la 
compétition. 
 

Le/la  gérant/e est responsable de voir à la bonne marche de l’administration de l’équipe 
incluant l’assistance à la planification de voyage, de l'hébergement, des frais 
d’inscription ainsi que l’administration sur site. Elle/il travaille avec en étroite 
collaboration avec l'entraîneur pour assurer la bonne marche de l’équipe tant sur le 



terrain de compétition qu’à l’extérieur du terrain. Les deux habiletés, de bilinguisme et de 
certification d'entraîneur, sont préférables mais ne sont pas  obligatoires. 
 

Les deux autres membres de l'équipe de soutien travailleront  avec le/la gérant/e et 
l'entraîneur pour assister à l’administration de l'équipe ainsi qu'aider les archers de 
toutes manières possible sur le terrain pendant las compétition. Une de ces deux 
personnes sera une personne bilingue du Québec.  Du  temps sera requis pour  
travailler avec chaque  archer individuellement afin de déterminer avec eux la meilleure 
façon de les aider. Pour les personnes bien intéressés/es. Ceci s’avère une opportunité 
pour les gens vraiment intéressés de  pouvoir travailler avec les équipes nationales, 
d'acquérir l’expérience nécessaire en vue de devenir dans le futur   gérant/e ou 
entraîneur/e des équipes nationales. Le bilinguisme et la certification d'entraîneur, sont 
des atouts. 
 

Le budget de cette équipe ne sera pas connu tant que la FCA n’aura pas reçu la 
confirmation de sa demande de subvention à  Sport Canada. Probablement, la FCA ne 
payera pas vos frais du voyage de cette équipe. 
 

Les applications doit être soumis au bureau de la FCA par courriel ou par la poste, et 
doit être reçu pour lundi le 5 juin  2005. 
 

l'Adresse du courriel: information@fca.ca 
 
______________________________________________________________________ 
 
 
Enfin  

Le bureau national de la FCA sera fermé le 13, 18 et 19 mai et il rouvrira le 16, 17 et 20 
mai de 07h30 à 15h30 HdL.   
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